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Acces au Master

i Master LiLAC Etudes
ARTS, LETTRES

ET CIVILISATIONS Anglophones

Prérequis
Formation initiale ou reprise d’études, pour :

e étudiants titulaires d’une licence LLCE d’anglais ou une licence LEA
(avec cursus d’anglais),

e étudiants justifiant d’un titre frangais ou étranger, sanctionnant une
Contacts formation comparable, par le contenu, le niveau et la durée des
études, a celle qui conduit a I'obtention de la licence-LLCE études
anglophones.

UNIVERSITE DE PAU ET DES PAYS DE

En plus d’un CV faisant apparaitre le cursus suivi et d’une lettre de

LAD - s . . .

OUR motivation, les étudiants doivent pouvoir montrer leurs compétences
College SSH en anglais et en frangais. Une attestation de bon niveau aux tests de
Sciences Sociales et Humanités niveau de langue, jointe au dossier, constituera un élément favorable

pour lI'admission en Master.
Batiment lettres, langues et sciences

humaines

RDC - Bureau 002 Admission

Avenue du Doyen Poplawski * Pour les étudiants déja inscrits dans une université francaise ou a 'UPPA :
64013 Pau - En M1 : https://www.monmaster.gouv.fr

masterlec@univ-pau.fr - En M2 : https://ecandidat.univ-pau.fr

0559407323 e Pour les titulaires de diplémes étrangers, référez-vous au site des

relations internationales de I"'UPPA : https://ri.univ-pau.fr/fr/venir/
mobilite-hors-programme.html
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Responsable pédagogique

Laurence Roussillon-Constanty

Reprise d’études / VAE

Pour plus d’informations concernant la reprise d’étude et la validation
des acquis (modalités, tarifs...), se rapprocher du bureau de la FTLV.

laurence.roussillon-constanty @univ-pau.fr

Direction FTLV

Formation continue, apprentissage,

PSS )% Personnes en situation de handicap m =
053 '40 15558 / L'équipe de la “Mission Handicap” vous accompagne tout au long de vos ... qlVERS|TE
accueil.forco@univ-pau.fr études supérieures : 05 59 40 79 00 - handi@univ-pau.fr _— L e e
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https://formation.univ-pau.fr

Présentation

de la formation

Ce master permet de :

e former aux méthodologies, aux techniques
et aux outils de la recherche, scientifique ou
appliquée, dans les disciplines et dans les
domaines concernés,

¢ consolider et approfondir les acquis discipli-

naires des Licences LLCER, favorisant la

spécialisation des étudiants (en Master 1),

apporter des approfondissements de

formation spécialisée en langue, traduction,
littérature, civilisation et formes d’expres-
sion artistique des espaces linguistiques et

identitaires considérés (en Master 2),

développer les croisements d’approches

méthodologiques et culturelles en diversifiant
les modes de traitement des documents et
des textes,

développer les capacités d’exploitation

de documents, d’analyse et de synthese,

d’organisation du travail, de rédaction et de
communication,

e préparer a la poursuite de I'innovation et de

la spéculation intellectuelle en langues,

littératures et civilisations étrangéres par le
biais d’un travail de these,

créer les bases, par la formation de futurs

doctorants et de professionnels, d’une

recherche active dans les disciplines impli-
quées et sa mise en relation avec le monde
professionnel et avec la société en général.

Taux de réussite
Promotion 2023/2024

100 %

Objectifs
de la formation

Lobjectif de ce master est de former des spécialistes et de jeunes
chercheurs dans quatre champs principaux (littérature, civilisation,
linguistique, traduction) correspondant aux grandes aires culturelles
du monde anglophone.

Il s’agit d’'une formation a la recherche théorique ou appliquée, qui
ouvre la voie a plusieurs champs professionnels (notamment
recherche, enseignement, métiers culturels et médiation franco-
anglaise, administration, traduction).

Le M1 et le M2 comprennent des enseignements de méthodologie de
la recherche. La spécialisation se fait progressivement, avec en
particulier le choix du domaine de recherche (littérature, civilisation,
linguistique entre autres) en M1 avec la rédaction d’'un mémoire en
langue étrangére quiconstitue une premiére étape vers la spécialisation
achevée en M2.

Insertion
professionnelle

Les carrieres envisagées peuvent étre I'enseignement, la recherche,
I’édition, le management, le journalisme, et, plus généralement, les
métiers de I'information et de la communication.

Enquéte ODE promotion 2021/2022
30 mois apres I'obtention du diplome

® 100% des diplomés présents sur le marché du travail sont en
emploi

+ d’infos sur l'insertion professionnelle et les poursuites d’études - ODE UPPA :

https://ode.univ-pau.fr/fr/insertion-professionnelle.html|

Programme de la formation

Master 1

Semestre 1

¢ UE 1 - Méthodologie : initiation a la recherche 2,5 ECTS

e UE 2 - Approches croisées 10,5 ECTS
¢ UE 3 - Séminaires de recherche disciplinaire 12 ECTS

e Linguistique de l'oral

e Corps et fiction dans la littérature

de langue anglaise

¢ Voices from the American Past

e American Landscape
e UE 4 - Langue vivante 2 2 ECTS
e UE 5 - Vie et diffusion de la recherche 3 ECTS
Semestre 2
¢ UE 6 - Théories et outils critiques 3 ECTS
® UE 7 - Approches croisées 4 ECTS
¢ UE 8 - Séminaires de recherche disciplinaire 9 ECTS

¢ Approaching Poetry and Literature via
Phonetics and Phonology

¢ Ireland and the United Kingdom in the
20" and 21* centuries

* The Metropolis and Modernism
e UE 9 - Langue vivante 2
e UE 10 - Graines de chercheur.e.s

e UE 11 - TPR/STAGE

2 ECTS
2 ECTS
10 ECTS

Master 2

Semestre 3
e UE 1 - Théorie et Outils critiques
e UE 2 - Approches croisées

e UE 3 - Séminaires de recherche disciplinaire
e [dentité et altérité
e \ersion
* Théme

e UE 4 - Langue vivante 2

e UE 5 - Vie et diffusion de la recherche

Semestre 4

¢ UE 6 - Séminaires de recherche disciplinaire

¢ Voix féminines du Sud des Etats-Unis
e Ecrire la fin du monde: de I'éco-critique

a la climate fiction

e Le préraphaélisme entre texte et image

e UE 7 - Mémoire / Stage professionnel

2,5 ECTS
4 ECTS
9 ECTS

2 ECTS
3 ECTS

9 ECTS

21 ECTS



